
W trosce o środowisko naturalne nie musisz drukować tego oświadczenia. Wypełnij je w formie elektronicznej i odeślij do nas 
na adres email: odprawacelna@dhl.com wpisując w temat wiadomości numer przesyłki. 

For the sake of the environment, you do not need to print this statement. Please fill it out electronically and send it back to us at the following 
email address: odprawacelna@dhl.com writing the consignment number in the subject line of the email. 

Nazwa i adres Odbiorcy/ Importera Data i miejsce 
Name and address of Consignee/importer Data and Place 

Dotyczy przesyłki o numerze AWB: 
For consignment number awb. 

Oświadczenie dotyczy rodzaju transakcji - towary handlowe. 
The statement applies to the type of transaction – commercial goods. 

Ja niżej podpisany jako osoba mogąca dostarczyć wszystkie informacje niezbędne do realizacji 
zgłoszenia celnego, dla towaru za wymienionym wyżej AWB, oświadczam, iż przesyłka została 
przekazana opłatnie jako towar handlowy. 

I, the undersigned, as the person able to provide all information necessary for the execution of the customs 
declaration, for the goods behind the AWB mentioned above, declare that the consignment has been transferred 
chargeable as commercial goods. 

Jednocześnie, na wezwanie organów celno-skarbowych, zobowiązuje się do niezwłocznego 
dostarczenia wszelkich dokumentów potwierdzających informacje zawarte w tym oświadczeniu. 

At the same time, at the request of customs and tax authorities, I undertake to immediately provide all documents 
confirming the information included in this statement. 

Imię i nazwisko składającego oświadczenie 
Name and surname of the declarant 
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